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„GAZETA TRANSILVANIEI“.
Cu I Aprilie 1888 st. v. se deschide mm  

abonamentu la care învitămfi pe tofi amicii §i spri
jinitorii fóiei nóstre.

Preţultt abonamentului:
Pentru Austro-Ungaria:
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pe şese luni 6 fl. 
pe unü anü 12 fl,

Pentrn România şi s tră in ă ta te :
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pe unü anü 40 franci.

Abonarea se póte faoe mai uşoră şi 
mai repede prin mandate postata. _

Domnii, cari se vorü abona din nou, 
sé binevoéscá a scrie adresa lámuritü şi 
a aréta şi posta ultimă.

Aámistratiinea „Gazetei TransiMiei“.

Braşovu, 1 Aprilie st. v. 1888.

Totü mai multü prinde rădă
cini părerea, că conflictulü dintre 
principele Bismark şi familia îm- 
pérátésca nu l’a născutu numai 
cestiunea căsătoriei princesei Vic
toria, a fiicei împeratului, cu prin- 
ţulti de Battenberg, ci că suntü 
alte multü mai grave cause, cari 
l‘au pricinuitü.

Foile germane, cari demonstra- 
tivü iau partea lui Bismark în a- 
cestü conflictü susţkm că este vorba 
de o luptă pe viaţă pe mórte 
între influinţa cancelarului şi in- 
fluinţele ce se grupézá ímprejurulü 
familiei împărătesei.

Se asigură că oancelarulü ger- 
manü, care este cuprinsü de mare 
amărăciune din causa resistenţei 
ce a întîmpinat’o la palatüíntim- 
pulü din urmă, a declaratü cate- 
goricü, că séu se va înlătura cu 
totulü proiectulü de căsătoriă alü 
fiicei împeratului cu fostulü prin
cipe alü Bulgariei şi tóté vorü ră
mână în stătu quo şi în privinţa 
politicei interiore, séu îşi va da de
misiunea şi se va retrage la mo
şia sa.

De aici se póte conchide, că 
se tractézá totodată şi de cestiunl 
însemnate privitóre la politica in 
terioră şi că se pretinde dela Bis
mark ca se-şl schimbe séu să-şi 
modifice atitudinea sa de pănă 
acum în afacerile interiore ale îm
părăţiei.

Crisa a devenitü aşa de acută 
mai cü sémá fiindcă o parte mare 
a pressei a datü pe faţă conflic
tulü înainte de a se fi aplanatü. 
Multe 4iare de tote culorile au 
luatu partea cancelarului şi au 
adusü în discusiune popularitatea 
cancelarului, punendu-o faţă în 
faţă cu voinţa şi autoritatea îm
peratului. Unele foi au mersü chiar 
aşa de departe a 4ice că entusias- 
mulu poporului germanü aparţine 
mai multü cancelarului şi activi
tăţii sale şi că ímpérátésa, care 
jócá unü ro-lü de căpeteniă în 
acestü conflictü, ar fi chiar ne- 
popularü.

Se vede că din causa acésta a 
íntreprinsü ímpérátésa o căletoriă 
în provincia Posen, avéndü de 
scopü a dovedi, că entusiasmulü 
poporului nu este unilateralii, ci 
că elü e pétrunsü ca şi odinioră 
de iubire şi alipire cătră familia 
dmnmtóre, cătră ímperatulü ca şi

c ă t r ă  ímpérátésa. Şi'ntr’adevăra în 
mânia sgomotelorü lăţite despre 
nepopularitatea împărătesei, acesta 
a lostü primită pretutindeni în 
cursulü călătoriei sale cu cea mai 
mare lealitate şi cu entusiasmü 
din partea poporului. ~ ^

In urma acestui mare succesü 
moralü dobénditü cu ocasiunea că
lătoriei împărătesei Victoria, se 
4ice că i s’a datü sfatulü impera- 
■ yului de a considera cestiunea că
sătoriei din vorbă ca o afacere 
curaţii familiară, care nu mai are 
nevoiă de consimţămentuhi consi- 
' iarilorü săi politici. Totodată înse 
se asigură că în privinţa acăsta, 
nu se va lua o decisiune defini
tivă pănă ce nu va sosi în Ber- 
inü regina Victoria a Angliei, 
mama împărătesei.

Intr‘aceea principele Bismarck 
a avutü o lungă conferenţă cu 
ímperatulü şi o convorbire cu îm- 
perătesa şi telegramele cele mai 
nonă, ce ne sosescü din Germa
nia, ne spunü că resultatulü aces- 
T̂ orü convorbiri este, deo camdata 
celü puţinti, favorabilü pentru 
cancelarü. Din Berlinü ni se a- 
nunţă că s‘a stabilitü o înţelegere 
între Bismark şi ímperatulü înlă- 
turându-se planulü căsătoriei priii- 
cesei împărătesei cu prinţulfi Á- 
lexandru.

S’a accentuatü că în atace- 
rea căsătoriei, după ce ea a fost 
înainte de vreme dată publicită
ţii, Bismarck nu mai putea ceda. 
Pe ce basă s‘a restabilitü dér în
ţelegerea între cancelarü şi împă- 
ratu ? Póte că nu greşimfi decă 
admitemü, că Bismark a trebuitü 
să cedeze celü puţintt în unele 
cestiunl ale politicei interióre, cu 
care nu conglăsuesce pe deplinii 
ímpératulü.

Aşteptănm să vedemü décá se 
va confirma scirea de mai snsu. 
„Gazeta dé Colonia“ nu vorbesce 
de-o aplanare definitivă, ci numai 
provisoriă a crisei, 4icendu că pen- 
tr‘unü timpü órecare şi-a perdutü 
caracterulü acutü.

Réa impresiune trebue că a fá- 
cu tü  aisupra împăratului şi agita
ţiunea, c e  s ‘a  púsü în scena dé-o 
parte a pressei spre a se docu
menta prin adrese trimise cance
larului, că poporulü voieşce cu 
ori-ce preţtt ca? acesta să remană 
la postulü seu şi că de aceea ím
pératulü va trebui se-i cedeze. Au 
dreptate cei ce susţinu, că prin 
asemeni procederi se violeză auto
ritatea monarchică şi se sgudue 
tradiţiunile monarchice,^ cari pă
reau a avé rădăcini atátü de a- 
funde tocmaî în Germania.

Interesúlü celü mare, cu care 
se urmăresce pretutindeni contlic- 
tulü dintre Bismark şi familia 
ímpératéscá, este fórte naturalü, 
căci, retragerea eventuală a can
celarului ar aduce o mare schim
bare in politica enropéná.

E caracteristicü cum se es- 
primă asupra crisei cancelariale 
4iarulü ungurescü „Pesti Napló.“ 
„Pe noi,“ 4ice elü, „ne interesézá 
afacerea fórte multü, caci ea cu
prinde in sine cestiunea esisţenţei 
alianţei nóstre precum sí cestiunea

bulgară şi orientala, care va fi pusă 
in curéndü la ordinea 4üei- Cu Bis
marck scimü cam cum stamü, 
fără Bismarck suntemü cu totulü 
nesiguri şi avisaţi la propriele 
nóstre putşri. Suntemü deja de
daţi cu fcutoraţulu lui. De altă 
parte, décá căsătoria* lui Batten
berg ar puté strica amiciţia Ger
maniei, cu Rusia, cşjre în timpulü 
din urmă a devenitü 0răşl aşa in
timă, ar fi bine pentru noi, căci 
nu ne temernü de nimicü mai 
multü, ca de-o alianţa russo-ger- 
mană.“

vinţa momentelorü de dreptü, ale legei, 
ca sé le înlesnescă verdictulü şi sé sta- 
Dilescă consonanţa între consciinţă şi

Juriulü şi dfşptuia S tricta ;
la pertractarea din 21 Martie a. c.

Precum nu se póte părtini, ca nu
mai eause de pressă sé se delibereze' prin 
juriu, după ce juriulti nu e instituţimie 
curátü ‘ politică, totü aşa nici aceea nu 
are raţiune, oa procedura de pressă în 
multe direcţiuni sé se deosebéscá cu den 
săverşire de prooedura criminală comună, 
pentru că procedura de pressă, abstra- 
géndü dela nisce escepţiunl mici, trebue 
sé corespundă şi sé se acomodeze proce- 
durei ordinare.

Precum mai încolo e greşită ca lis
tele juraţilortt sé se aoomodesse disposi 
ţiunilortt legii electorale, pentru că atunci 
juratultl cu prevalenţă se gerézá ca mem 
brulü unui partidü anumitü, totü aşa nu 
e consultü a separa cu des0verşire în
trebarea aşa numită faptioă de cea de 
dreptü, după ce nici acum nu e preci- 
satü, că ce se ţine de una şi ce de alta, 
şi aşa de multeorl întrebări mai multü 
cu cuprinsü de dreptü se deslegă prin- 
tr’unü junu, care constă m parte însem
nată din jwrymen fără de cunoscinţă de 
dreptü, şi anume se deslégá în unü modü, 
care vatămă în ultima analisă raţiunea 
dreptului şi a legei.

Conflictulü acesta e mai multü re 
gretabilü în cause specifice politice, căci 
produce nelinişte în classe întregi- / Aşa 
dérá nu e mirare, că( legislaţiunile mo 
deme în continuu balansézá atátü cu 
privire la posiţiunea juriului în organis- 
mulü jurisdicţiunei penale, căci se deo- 
sebescü în investigare, sobimbarea acu- 
saţiunei, estinderea ei, a numérului vo
tului, a cursului pertractării, a reme- 
diilorü, catü şi cu privire la competenţa, 
formarea juriului şi chiămarea lui.

Urmarea deosebirilorü acestora este, 
că décá basele regulamentului de pressă, 
suntü greşite, apoi verdictulü vine în 
conflictü cu dişposiţiunile legilorü ma
teriale şi semţultt de dreptü află scădere.

Regulamentulü de pressă ardeleanü 
este compilatü după deosebite legi noué, 
dér atatü cualificarea şi chiămarea de 
juratü, catü mai cu sém á deoursulü per
tractării, şi punerea íntrebárilorü potü 
provoca conflictü între dreptulü for- 
malü şi materialü. Va sé c|ică juriulü 
póte judeca pe cineva vinovatü, pre 
când, nefiindü obiectivitatea faptului pe- 
nalü, judecătorul instruitü ar trebui sé-lü 
absolve.

In Anglia d. e. fiindü juratü, eşti 
íntrebatü numai de esemplu că: furat’a 
cineva ori nu? (guilty, non gui\ty?) pre 
când § 81 alü regulamentului germanü 
şi resp. § 293 a proced. crim. dispune 
ca întrebarea de culpabilitate sé se fic- 
seze după criteriile ei legale şi sub amin
tirea anume a momentelorü speciale, ca- 
racterisătore. Cu alte cuvinte, preşedin
tele are sé-i lámuréscá pe juraţi în pri-

Numai defectuositatea resp. insufi
cienţa regulamentului ardeleanü a putută 
facilita darea unui verdictü, ca şi cum 
e acela asupra articulului din Nr. 176 
alü „Gazetei Trans.“ din 1887, căci décá 
se lâmuria § 172 ală codului penală cu 
ttîvire la subiectivitate şi obiectivitate 
şi ară fi avută sé judece judecătorii or- 
dinârî, îmi vine a crede, că nu s’ar fi 
putută afla vinovăţiă.

Anuime § 172 prevede 1, aţîtare 2, 
âţîţare la ură 3, aţîţare a unei naţiona
lităţi în contra céleilalte, 4, aţîţare în 
publică prin ţipară (§ 171).

Ce este altare ? In genere provo
carea directă la comiterea miei fapte cri
minale (§ 69 al. 1 ală cod. pen.) Décá 
nu esistă acéstá provocare directă, nu 
se comite foptulă, apoi nu se admite 
nici încercare, nici complicitate. Eseep- 
ţiune se face în § 171, când e vorba de 
lege, de instituţiunl politice, căci aici şi 
provocarea fără de resultatü se pedep- 
sesce, dér în totü casulü se recere şi 
aici provocarea la comiterea unei fapte.
§ 172 vorbesce asemenea de provocarea 
direotă de a se denega supunerea cuve
nită faţă cu legea, séu faţă cu o dispo- 
siţiune concretă a vr’unei autorităţi etc.

După ce acum § 171 definesce con- 
ceptulă aţîţării, în § 172 în cuventulă 
finală „aţîţă“ („izgat“) nu-lă mai repe- 
ţesce cu amintirea specială a criterieloră, 
ci simplu îlă folosesce ca conceptă cri
minală deja definită. De sine în ţelege 
dér, cumcă numai acela póte fi aţîţătoră, 
care provocă directă la fapte punibile, 
cum este provocarea la ură între naţio
nalităţi esprimată în fapte hotărîte. De 
sine sâ’nţelege mai încolo, că este inte- 
resulă esisţenţei statului ca sé susţină 
convieţuirea paclnică a diferiteloră na
ţionalităţi şi sé împiedece ori-ce provo
care, ce ar pruté-o periclita. Ei dér pro
vocarea acésta nu se póte referi la sen- 
timentă, ci numai la ună faptă, care 
periclitézá convieţuirea paclnică şi prin 
acesta devine violătoră.

Ga sé se înţelegă § 172 alinea 2-a 
trebue sé scimă şi ce e ura ? — Este in
dispunerea unei persóne faţă cu cealaltă 
cu voinţa de a-i causa ună réu, o daună, 
a-o calumnia şi a-şl isbândi asupra ei; 
după ce ura e o patimă mixtă, ea lucră 
cu răbdare, încetinelă, cu tenacitate spre 
a-şl realisa scopulă, ' ér nu îndată cu im- 
petuositatea afectului.

Şi din ce, provine ura ? — Din in- 
vidiă, gelosiă, violare, fapte nedrepte.

Dér prin ce se manifestă ura între 
doué popóre? — O spună revoluţiunile 
cele multe: prin aceea, că îndată ce se 
ínráducinézá, ura păşesce la fapte ho
tărîte, pre când de altă parte desconsi
derarea e basată pre lăţirea calumniosă 
a unoră fapte fictive séu schimonosite.

Cumcă sub „naţionalitate“ are sé 
se înţelegă o colectivitate de omeni, cari 
suntă legaţi prin unitatea limbei, a mo- 
ravuriloră, prin comuniunea soopuriloră şi 
a intereselorü, de sine se înţelege.

Fiindü vorba în procesulü „Gazetei“ 
de unü articulă lăţită prin ţipară, amă 
avé dér numai acestü criteriu din cele 
patru prevédute în §-lü 171 resp. 172. 
Credü ínsé că celelalte trei nu se cu
prindă în articolulü din nr. 176 alü „Ga
zetei“ dela 1887. Acolo apriatü se rés- 
punde la articululü lui „Nemzet“ din



17 Augustü 1887, „Nemzet“ dice, că po
litica de a mulţămi unü singpirü elementü 
ín statü e cea mai bună şi deduce că 
atuncî acestü elementü póte trăi splen- 
didü. Refrenü simplu la argumentarea 
fóiei „Nemzet“ este afirmarea, că perse
cutarea, împilarea şi schingiuirea Româ
nului aici îşi află esplicarea. „Naţiona
lităţile muncescü di şi nópte“.... dice ar- 
ticululü „pentru ca cei dela putere 
sé tráiéscá splendidü“ ; — „adversarii es- 
ploatézá pe Nemaghiari, îi ínegrescü, ca- 
lumniază, ameninţă cu cutropire“ etc. — 
cine? — „decă nu întră în marea na
ţiune şi nu se adapă din cultura lorü“
— a cui? —

Aceste tőte suntü simple reflecsiunl 
la adresa foilorü jidano-maghiare, cu cari 
începe articululü, voindü a dovedi, că 
mám réu face chiar acéstá diaristică — 
şi aşa prin asociarea ideilorü ajunge la 
deosebite conclusiunl, folosindu-se de cele 
mai , diferite frase polemice, fără de a 
aminti măcaru c’unü cuvéntü naţiunea 
maghiară, ca naţiune, orî mácarü unü 
faptü concretü, care ar dovedi patima 
urei, intenţiuhea de a urî, de a aţîţa la 
producerea urei, la fapte hotărîte, carî 
arü puté avé ca resultatü periclitarea 
păcii între diferitele naţionalităţi. A pune 
mai încolo cultura, destoinicia unui ele
mentü alü statului mai pre süsü de a 
celuilaltü e părere individuală.

Totü ce se scrie în articululü din 
vorbă, se referă la judecata subiectivă, 
la sentimente individuale, reflecsiunl per
sonale produse póte prin emoţionarea cau- 
sată din incidentulü citirei fóiei „Nem
zet“, dór déu ín fondü nici o instituţi- 
une publică, nici o deregétoriá a statu
lui, nici o naţionalitate nu e amintită 
aşa dér nici chiămarea, nici puterea nu-o 
putea ave articulul a produce luptă în
tre deosebitele naţionalităţi, cu atátü mai 
puţinii, cu cátü nu se adreseză în nu
mele unei naţiuni cătră cealaltă şi sciut 
este, că atuncî, când s’a scrisü articululü, 
n’a esistatü nici unü momentü mai în
semnat politicű, care ar puté admite 
conclusiunea, că a avutü scopuri anu
mite, şi precum s’a doveditü nici că a 
avutü consecinţe.

Prin urmare, din punctü de vedere 
alü dreptului strictü, verdictulü juriului 
după părerea mea nu se póte sustiné, 
căcî nu obvine de locü obiectivitatea 
delictului prevédutü în § 172 cod. pen. 
Aşad0ră §-ulü acesta, reclamándü o de- 
tailare, specificare curatü juridică mai 
profundă şi mai subtilă, după mine nu 
s’a aplicatü corectü şi regulamentulü de 
pressă s’a doveditü din nou, că e nesu- 
ficientü. A -

Nr. 73__________________

FOILETONULŰ „GAZ. TRANS.“

SNOAVE ŞI POVEŞTI SLAVICE.
Istorisite după Dr. F. S. Krauss

de
G. B. Duică.

E O T J  -A~
A fostü odată unü tată cu trei fe

ciori; tata le puse la toţi trei câte unü 
codru de pâne în straiţă şi ’i trimise în 
lume.

După ce merseră o cale bună dela 
casa párintéscá şi li se făcu fóme, fraţii 
cei mai mari grăiră cătră celü micü şi 
nepriceputü: „Frate, dă tu pânea sé o 
mâncămtt, mai târcliu vomümânca-o, pe a 
nóstrá.“

Fratele celü micü împărţi pânea bu- 
curosu, dér a doua cli fraţii cei mai mari 
’şl mâncară în linişte pânea lorü şi lui 
nu-i deteră nici barem! o fărîmă. Fratele 
celü micü grfti: „Bine fratilorü de ce nu 
’mi daţi şi mie de mâncare, cum v’am 
datü şi eu voué?“ Fraţii îi réspunserá: 
„Dacă vrei sé ’ţi dámü noi ceva, se te 
laşi' sé’tí scótemü ochii, cu tine vomü 
merge apoi la cerşitfi, se ne căştigămti 
hrana.“ Se învoi şi fraţii îi scoseră ochii, 
apoi ílü duseră în nisce munţi înalţi, ílü 
lăsară acolo şi plecară mai departe în 
lume.

SGIRLLE p iL E I.
Se atrage atenţiunea acelorü * a 1 e- 

g é torI,  cari încă nu şi-au plătitti res
t a n ţ e l e  de dare pe anulü treóutü, sé 
grábéscá a şi-le plăti pănă în 15 Aprilie 
n., căci după espirarea acestui terminü 
restanţieni vorü fi şterşi din lista alegé- 
torilorü. * * *

*

Ni-se scrie, că noulü vicarü alü Fă
găraşului, d-lü B as i l iu  Raţtt,  fostü 
pănă acum protopopü alü Reghinului 
sásescü, va fi instalatü în oficiulü séu 
de vicarü Duminecă în 15 Aprilie n. c.

* *
*

„Budapesti Hirlap“ istorisesce ur- 
mátórele: „In P e t r u v a r a d i n ü  au 
fostü arestaţi trei şcolari dela gimnasiulü 
din Ne op l a nt  a şi o calf& de iţegus- 
torü sérbü totü din Neoplanta, fiind-că 
au ţinuţii conferinţe secrete cu colabo- 
ratorultt fóiei oficióse sérbesci „Odjec“ 
şi corespondentulü „Zastavei“ Iván Iva- 
nicí. Ivanicí, unulü dintre cei mai pe
riculoşi agitatori, care de luni de dile se 
străduesce sé însceneze o revoltă în 
Bosnia, a fostü deaseménea prinsü în 
Sémiin“.

Sé nu fiă érási o comediă înscenată 
de „voinicoşii patrioţi“ în vr’unü scopü 
ascunsü ? ** *

Direcţiunea se ól ei dé p i c t u r ă  
din P e s t a  a facutü arătare în contra 
cancelistului funcţionarii acolo Pankra- 
tius Ne me sk e r i  Kiss,  care a defra- 
udatü o sumă mai mare de bani din 
fondulü datü de ministerulü instrucţiunei 
pentru plata modelelorü vii. Kiss a fostü 
suspendatü din postü.

*
Ni se comunică trista scire, că Ne- 

culae Făgărăşanu (ardeleanü), inginerü 
la căile ferate române, a fostü cálcatü 
de trenü íncetandü imediatü din vieţă.

Neculae Făgărăşanu a fostü o per- 
sóná stimată de toţi câţi ílü cunosceau.

** *
De câtva timpü petrece aici în Bra- 

sovü o trupă unguréscá de teatru. După 
cum spunü foile unguresc!, a c t o r i i  
maghiar i  ducü dile gre le  în acestü 
orasü saso-valahü. „Kolozsvár“ spune, 
că pănă când s’au datü aici representa- 
ţiunile circului Bora, trupa unguréscá a 
fostü nevoită sé-si caute asilü în Sighi- 
şora, fiindcă publiculü nici nu-şi întorcea 
ochii spre ea, măcarcă nici mai înainte 
nu o prea cerceta.

** $
Ad unar e a  b i s e r i c e i  ev. de 

conf.  augsb.  din Arde alü, ţinută 
la 11 Decemvre a. tr., precum se scie a 
protestatü în contra separărei, de cătră
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Fratele, séraculü, nu şcia ce sé
mai facă.

După ce înopta, vilele*) veniră sö’si 
j  óce hora în munţi şi una dintre ele grăi: 
„De-arü sci omulÜ ăsta ce sé faeă s’arü 
spăla dimineţă cu rouă şi ar vedé.“

Cum audi vorbele vilei, fratele celü 
micü începu a căuta rouă prin érbá, îşi 
spăla ochii şi véclú. După aceea îşi cu
lese unü pâharü de rouă şi pleca iii lume.

Pe drumü întâlni unü şorece, şore- 
cele sé tăvălia în drumü, căci era orbü. 
Elü îi spăla ochii ou rouă, sórecele védú 
érá, îi mulţumi şi ’i 4ise: „Dumnedéu 
s0’ţl plátéscá, pănă mi-a veni vremea sé 
’ţl facü şi eu unü vre-unü bine.“

Fratele merse mai departe şi întâlni 
o albină, albina plângea şi sé tăvălia în 
ţârînă, căci orbise, Elü îi spăla ochii cu 
rouă şi albina védu, îi mulţămi şi grăi: 
„Dumnezeu sé ’ţi plátéscá, pănă ce mî-a 
veni vremea, sé . ‘ţi facü şi eu vre-unü 
bine.“

Mai încolo găsi unü porumbü, po- 
rumbulü sé tăvălia în nisipü. Fratele 
celü mai micü grăi cu porumbulü: „De 
ce te tăvălesc! ín nisipü?“ Porumbulü 
îi réspunse : „Nu mé mai supéra cu vorba, 
că şi de‘i sci, nu‘mi poţi ajuta nimicü.“ 
Flácáulü îi réspunse: „Ia stai locului,“

*) Identice cu ielele nóstre.

guvemulü- ungurescü, a unei părţi a do- 
taţiunei fel favórea décanatului ev. un- 
gureScü din Braşovti, şi într’o petiţiune; 
adresată Maiestăţii -Sale s’a rugatü sé 
fiă lăsată a folosi neconturbată dota- 
ţiunea íntrégá de 16,000 fl. Precum 
spune „Szekely Nemzet“, Maiestatea Sa 
ar fi decisü cu data de 14 Februarie a.
c., ca din dotaţiune sé se separe în fiă- 
care anü 654 fl. 44 cr. pentru decana- 
tulü ev. ungurescü din Braşovtt.

*■* *
In scopulü promovării producţiunei 

vintilui, comisiunea municipală a S i b i i u- 
lu i a votatü o s u b v en ţ i u n e  de 200 
fl. pentru o a s s o c i a ţ i u n e  v inico lă  
ce s‘ar forma în comitatulü Sibiiului şi 
care ar avé nevoiă de ajutorü. Asociaţi- 
unea sé ‘şi aibă statutele înregistrate la 
tribunalü şi petiţia de cerere a sub- 
venţiunei sé se îmâneze pănă în Sep- 
temvre a. c.

*% *
In D i c i o - S t .  - Már t i nü a fostü 

închisă scóla de statü mai bine de doué 
luni în decursulü iernei, din causa epi
demiei de vérsatü. Cu ínceputúlü pri- 
măverei vérsatulü a încetattt, dér în lo- 
culü lui s‘a ivitü între copii difţerita, 
care cu o vehemenţă şi mai mare îşi 
seceră victimele sale. Scólele suntü în
chise din causa acésta.

* * ■ '«
*

Pe basa rapórtelorü sosite la minis- 
teriulü ungurescü de coinunicaţiune şi 
lucrări publice, unü specialistü a calcu
laţii aproximativii p a g ub el e  causate 
pănă a c u m î n U n g a r i a  prin inuli- 
dăr i l e  de éstü anü. Astfelü, de când 
a ínceputü a sö topi zăpada şi pănă 
acum, au fostü inundate 60 de miluri 
pătrate, ceea ce coréspunde la unü mi-
lionü şi 200,000 de jugére.

■ îţî* *
Fostulü inspectorü , de scóle alü 

Treiscaunelorü, S z e r e m !  ey La j os ,  
şi-a párásitü cariera pentru a se face 
preotü. Dumineca trecută a ţinuttt în 
biserica din Dalnok prima predică de 
probă, în urma căreia se dice că credin
cioşii au rémasü uimiţi, de vreme ce 
niciodată n£arü fi auditü dela unü preotü
o predică atátü de frumosă.

** $
T é r g u l ü  de oi dela  Dicio-St.- 

Mártinü, ínceputü la 8 Aprilie n., puţină 
mângăere le ofere economilorü. Cum- 
p érát ori suntü puţini, oile suntü fără 
preţii. Preţultt unei oi cu mielü este 
7 - 8  fl.

£❖ *
„Ellenzék“ aduce unü castt de totü 

caracteristicii cu privire la procederea 
t r ibuna  le lorü u n g u r e s c !  în pro
nunţarea sentinţelortt. Vorba e tocmai

şi ‘i spăla ochii cu rouă şi porumbulü 
vé(|ú jérá şi grăi: „Dumne4eu sé‘tí plá
téscá, pănă mi-a veni vremea sé £ţi facü 
şi eu vre-unü bine.“

Fratele merse apoi mai departe şi 
ajunse la unü oraştt, in oraştt erau, şi 
fraţii lui argaţi. Eltt se tocmi ciobanii 
la oi.

Fraţii ílü cunoscură şi fiindü eltt 
odată cu oile la păşiune, veniră la stă- 
pântt şi’i spuseră că ciobanulü s’a lău- 
datü, că va desface, totü păpuşoiultt în
tr’o nópte. Scirea îi plăcu şi porunci cio
banului sé se. pună pe muncă la nópte, 
că de nu îi tae capulü. Ciobanulü merse 
plângândtt şi se trânti în iarbă. Atunci 
veni şoricelultt sérlü mângâiă şi’i dise, 
sé se culce, că va face elü tróbá; apoi 
strînse o mulţime de şorecl şi desfăcură tot 
pápusoiulü. Când se tre4i ciobanulü. şo- 
recii sfîrşiseră luerulü. Ştăpânulii s’a bu- 
curattt tare mulţii.

Fraţii îi spuseră stăpânului, că cio- 
banulü s’a lăudaţii, că e. în stare, sé 4i_ 
déscá o biserică numai într’o nópte. Ve- 
nindü ciobanulü acasă stăpânultt îi po
runci sé 4idéscá biserica. Ciobanulü se 
puse în erbă şi plângea. Dér Albina veni 
la elü şi ílü trimise sé se culce, că va 
isprăvi ea tréba asta cu prietinile ei.

1888

de tribttnalultt din Budapesta, care aşa- 
4icendtt sub ochii „părinţilorii patriei“ 
şi basaţî pe lege (§ 279 şi 280 din co- 
dulii penalii) a declaraţii 4HeIe acestea 
pe Aîitoniu Miloeevics de vinovaţii pen
tru omorii şi l‘au oondamnatii la închi- 
sore pe vieţă şi la p e r de r e a  oficiu
lui  pe 10 ani. Va se 4ică sermanultl 
Milosevics încă după-<?e va eşi din arestîi, 
adecă după morte, va trebui sg se lip- 
s ŝcă de oficiu încă 10 -ftnî !'

* *
Unii t înărt i  francestt ,  dispu- 

nendii de câte-va ore libere din 4i> ar 
dori să dea lecţiuni de limba şi conver- 
saţiunea francesă la domiciliu. Informa- 
ţiuriî se potii lua la administraţia „Gaz. 
Trans.“

Bucurescî, 28 Martie St: v.
De când s’a constituitii noulü cabi- 

netü, se observă o viuă mişcare în sînul 
partidelorü, cu tendinţe de separare şi 
de alianţe noué. Se pregătesce adecă 
fiecare dintre partide a lua posiţiă si a 
se întări pentru luptele viitóre.

Semnificativü e, că d Iii I. Brătianu 
are şi acum audienţe la regele şi că mi- 
nistru-preşedinte T. Rosetti se sfătuesce 
de altă parte cu d-lii Ionii Brătianu. 
Unii sunttt de părere, că atátü Regele 
cátü şi d-lü Rosetti voiescü sé câştige 
pe d-lii Brătianu pentru a da cu maio- 
ritatea actuală a camerei spriginulü séu 
noului cabinettt, mai aleşii că în poli
tica externă acesta e de acordtt cu par- 
tidultt d-lui Brătianu. D-lü Cogălni- 
ceanu se pare că aprobă în tóté politica 
externă urmată în aceşti din urmă ani.

— Noul cabinetü va lucra cu insis
tenţă ca sé rémáná în activitate toţi 
ftmeţionarii afară de cei mai compromişi. 
Unii cred că acésta se face şi la „do
rinţa d-lui Ioantt Brătianu,“ ér alţii sus- 
ţintt că e primulü paşii spre stabilitatea 
funcţionarilortt. Se pare că améndoué 
părerile împreună formézá adevérulü.

— Intre membrii ordinari ai Aca
demiei vor fi aleşi doi în secţiunea lite
rară. In generalü • se susţine alegerea 
d-lortt Gr. Tocilescu şi 1. Bianu, ca ar- 
deleantt. Alegerea ínsé ni se pare pu
ţinii probabilă, deşi mai vértosü d. To
cilescu, e susţinutu din partea mul
tora.

M. S. Regina a datü publicităţii o 
nouă lucrare interesantă. E o lucrare 
în care omulü află o bogăţiă de învă
ţături. Ea merită mai vértosü atenţiunea 
societăţii române. r Cuvintele sufletesetu 
de Carmen Sylva sunttt o comoră ca 
psihologiă, teologiă practică şi ca limbă.

— Se asigură că în vară va urma 
numirea d-lui Ioantt Slavici ca profesor

Mii de albine veniră şi 4idiră o biserică 
din cérá. Stăpânultt peste nópte se trecui 
şi se spăriâ vé4éndü biserica luminată, 
chema o slugă şi merse în biserică sé
va4& altarultt.

Fraşii mai spuseră , stăpânului, că
ciobanulü s’a lăudaţii că va dunni la 
fata lui şi că a doua 4̂  băiatulii stăpâ
nului se va juca cu unü mérü de aurü.

După ce sosi ciobanulü acasă, stă
pânultt îi şi porunci sé şi facă ce s’a 
lăudaţii că e în stare sé facă, că de nu 
îltt omórá. Ciobanulü se pjise în érbásé 
plângă dér porumbulü veni la clénsulü 
şi’i grăi: „Ştergeţi lacrémile şi mergi de 
te odihne'sce, că voiu purta eu grija de 
tóté în locultt téu!“ Dimineţa ciobanulü 
durmia lângă fata stăpânului, ér báiatulü 
se juca lângă ei cu unü mérü de aurü,

Stápanulü întreba pe ciobanulü, cum 
de este elü în stare sé facă astfelü de 
isprăvi. Ciobanulü îi povesti cum i-au 
mâncattt fraţii pânea şi i-au scosü ochii, 
si l’au lăsată în munţi şi aşa mai de- ? ’ ’ T 
parte, cum arnű povestitü şi noi. Stăpâ
nultt chema pe fraţii lui şi le tăia cape
tele ; ér pe celü micü ílü cinsti cu da
ruri mari şi îi dete pe fata de nevastă. 
Şi cine vrea, sé cré4á, sé crédá. că cre
dinţa îltt va duce la raiu.
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ulii „Asilului Elena Domna.“ Soirea se 
dă cu reservă.
: — D-lă Dr. Asachi, părăsindă pos- 
jbulti de proiesoră pentru care fusese an- 
gageată, facultatea nostră de medi
cină perde pe unulă dintre cei mai dis
tinşi profesori de medicină. In deosebi 
soirea, că d-lă Asachi va părăsi capitala 
ţârii sale a stîrnitii regrete în lumea care 
începuse a spera, că facultatea nostră de 
medicină începe a ii o f&cultate dintre 
cele dinteiu.

— Academia nostră militară şi uni
versitatea din BucurescI au ajunsă a fi 
centru de studii înalte pentru personele 
din ţările de pe Peninsula-Balcanică. 
Mulţi tineri din acele părţi nntieză 
cursurile la aceste institute suţ>eri- 
ore de cultură. Ori câtă stăruinţă îşi 
dau Maghiarii a trece \dreptă propaga- 
to# ai culturii în Orientă, aeestă stăru
inţă va rămâne zadarnică câtă vreme 
pe Peninsula-Balcanică limba română e 
vorbită ca limbă de salonă, câtă vreme 
în deosebi Bulgarii îşi facă educaţia mai 
înaltă la BucurescI şi mai vertosă pănă 
câind firea simpatică şi principiile libe
rale ale Româniloră câştigă pe aceste 
popore. Er acestă misiune a României 
e recunoscută astăzi de Europa. C.

întâmplări diferite.
Focü. In Huedină a arsă o şură a 

proprietarului Király István. Paguba se 
socotesce în $00 fi. Causa focului nu e 
cunoscută. — In Lip ova (Lippa) s’a dată 
fopă pădurei ; erariului, agendă 286 ju- 
gSre din partea cea mai scumpă şi mai 
frimosă a pâj.durei. Paguba e conside
rabilă̂  Incenidiatorulă e necunoscută.

\ Nascere fecundă. O femeiă de ţărână 
din Huedină a născută deodată ună bă- 
iaiă şi două fete. Atâtă mama, câtă şi 
născuţii se află în viétá şi în deplină să
nătate.

Inundări. Din Banată se scrie „T. 
R.u : „nicăirea în térá nu se află . teritorii 

ai ameninţate de vărsarea apei ca ţi- 
nutulă Panciovei. E grozav, să vadă o- 
mulă, că în loculă câmpiiloră roditóre, 
acume numai o mare întinsă, dela Pan
ciova, Ovcea Glogoni pănă la Belgradă 
şi' Semlină numai apă. Sé védü ic i, colo 
vârfurile arboriloră, lemne şi grinzi déla 
casele ruinate. Comuna românescă Ovcea 
e nimicită totală, Borcea asemenea. Co- 
mjina Grlogoni e mai multă ameninţată 
şi sute de lucrători lucră di şi nópte ca 
să" mántuéscá, ce voră pute. Totă aşa 
se face* şi la Sefkerin. Locuitorii din 
Ovcea şi Borcea suntă încuartiraţl în 
Pânciova, Franzfeld, Sătulă nou, Ţrepaia, 
sJmlină şi în unele comune din Sirmiu 
(Croaţia). Mai multe vapóre .comunică 
pela comunele ameninţate şi aducă la 
Pânciova lucruri scăpate. Vitele locui- 
toülorü din Ovcea, Borcea, GÍögoni,' Sef- 
kerin suntă împărţite în comunele înve
cinate şi suntă îngrijite de primării. Gă- 
pitănia oraşului Panciova a dată po- 
rufacă aspră, că la alarma dată cu tra- 
gdrea clopoteloră, cu trompete şi tobe, 
toţi locuitorii să alerge în ajutoriu ca să 
lucre pentru mântuirea acelei părţi a 
orjaşului, care va fi periclitată.“ •

l Din Orşova se telegrafiază, că Du
nărea a începută a se revărsa în pro- 

' porţiuni, grozavă de mari. Orşova îm
preună cu frpmósa insulă’ j, Aplfekaleh“ 
suntă inundate. Casele dii^re^ţ^lţiplă., 

! Dţmărei mai yîrtosă suntă în periculă de 
a fi cu desăvârşire distruse. Agrii, căile 
simtă inundate.

! T i sa şi ’M ur e şu l ă  suntă în con
tinuă crescer .̂ Mai vertosă Seghedi- 
nulü este forte ameninţată, parte din elă 
se află dej a súb apă.

La Hodţnezovâsârhely apa cresce 
încetă, dér în: continuu cresce. Pericu- 
lulft e iminentă. Totă în asemenea po- 
siţiă critică se află şi Mako. C r i ş u l ă  
iacă face pagube însemnate. Inundările 
M iau proporţii totă mai îngrijitore.

ULTIM E SOIRI.
Géneralulü Boulanger a fostă 

alesă deputată în Dordogne. E

vorba acum d’a se alege şi în 
Roubaix şi Avesnes, unde majo
ritatea alegetoriloră. e pentru elu.

Tractarile rusesc! pentru fa
cerea unui împrumută cu consor- 
ţulă belgiană - francesu au reîn
cepută.

Se comunică din Petersburg 
cătră „^ s ld D ^vm k ^  că fami|ia 
imperiali se va duce Dumineca 
viit6re prin Moscva la Lrtfadia, 
ca se petrecă acolo serbatorile 
Pasciloră. După Pascî se aşteptă 
unjă. nQ« pasu alu Rusiei în ces- 
tiiinea bâlgară.; papă acelaşii is- 
voru, Qehii. eolonisaţî în Vilhinia 
trecă în măssa la religiunea rusă.

Academia Română
sesiunea generală din anulii 1888.

(Urmare.) ■

VI. Golectiunile.

îmbogăţirea colecţiuniloră Acade
miei a continuată ca şi în anii din urmă, 
aşa în câtă pe lângă Biblioteca cărţiloră 
tipărite secţiunea manuscnpt©ro*$ $i a 
documenteloră istorice suntă astăcpC te- 
saure nepreţuite pentru studiulă _ istoriei 
naţionale -şi a vechei literaturi romlP 
mânesci.

Comisiunea Bibliotecei va presenta 
relaţiune mai amănunţită asupra cresce- 
rei Bibliotecei şi a lucrăriloră f&cute de 
personalulă cancelariei pentru ţinerea ei 
în bună ordine. Comunică aci următo- 
r.ele informaţiuni mai însemnate privitore 
Ia neîncetata îngrijire pe care a avut’,o 
Delegaţiunea pentru colecţiunile atâtă de 
preţi6se ale Academiei : * .>

1, Ministeriulă In̂ timcţus bţie} 
vădendă că biblioteca răposatului mo- 
nachă Nifonă Bălăşescu la mănăstirea 
Căldăruşani era expusă stricăciunei, a ..^ 
ferit’o Academiei, care la 17 Aprilie; a 
hotifrită primirea ei. Acestă bibliotecă 
a fostă ridicată în lăcll şi aşezată în de- 
posiţulă Bibliotecei nostre, faptă comu
nicată Academiei în şedinţa din 26 lua. 
Strîmtorarea localului nu a permisă ca 
cărţile acestea să se încorporeze pănă a- 
cum în Bibliotecă, şi s& se introducă în 
eataldge.

2. S’au primită în decursulă anului 
multe şi preţiose cărţi şi manuscripte în
d,ar& Voii* aminti mai întâiu ’ o seciă 
pjrjfefipsă, "care Academii, q dâţbresOj& 
generosităţii Eforiei Spitaleloră Civile din 
BucurescI.

Ministeriulă Instrucţiunei ^tibli^e.; în 
mai multe r în duri a trimesă Academiei 
bogate şi preţitfse colecţiuni de cărţi 
vechi româiţe^i seu tipărite în ţeră în 
seculji trecu^, precum şi număr6se vo
lume manuscrise.

8. Relaţiunile de schimbulă publica- 
ţiuniloră au continuată a îmbogăţi Bi
blioteca. In acestă ană s’au stabilită a- 
celeşl relaţiunl cu urin^torele instituţiuni 
seiinţMce: ! '• ' *

Comisiunea istorică municipală a Braşo
vului, (I  -:i ' .: j 1!;

Societatea naturaliştilorii dela universitatea 
din Kiev.
J IiăbitutulfiL Moricâ, italKinuL vdela' Borna,;

4. Colecţiunea documenteloră isto
rice din ţeră a luată ună aventă forte 
îmbucurătoră în ultimii ani şi ea merge 
crescendă repede.

: peiegaţmnea, şdcaind  ̂^ jstringe în. 
acestă colecţiune câtă se pote mai multe 
documente de prin ţeră, a răspândită o 
publicaţiune cu Nr. 3928 prin care face. 
apelă la toţi aceia cari posedă documente 
vechi, invitându-i a le dărui Academiei. 
De j>,e documentele dăruite se dău, când 
se exprimi doiinţa, copii şi traducŞrî dela 
cancelaria nostră. Reeditatele aqestşi, pur 
blicaţiuni au fostă forte îmbucurătdre 
căci s’a primită] în urma ei ună însem
nată numără, de dpcumente din diferite 
părţi ale ţ&ei- pjMped^rUo^'s’au expri
mată mulţiitiiiri atâtă priti; Vdrese directe 
câtă şi prin publicaţiune în M o n i t o -  
rulă O f f i c i a l ă .  Cele mai însemnate 
daruri de documnnte s’au primită dela 
d-nii Ştefană Rosetti, R. Rosetti, C. Ro- 
vinaru dela Tîrgu-Jiului, Emanoilă Do- 
nici, Al. Yernescu-Buzău, Constantină 
Colţescu din Cărbunescl în Gorjă, Fra
ţii Şaraga librari. în. Iaşi, . , .

Cu autorisarea Ministeriului Justi
ţiei s’a adusă o bogată colecţiune de 
documente dela tribunalulă din Iaşi, do* 
cumente rămase de mulţi ani în podurile 
Palatului administrativă, Tinde s’au aflată 
cu ocasiunea incendiului din anii trecuţi; 
de asemenea Ministeriulă Instrucţiunei 
publice a trimisă o colecţiune de 160

documente de ale mânăstirei ŞnagOvulă 
rămase ca netrebnioe la mănăstirea 
Cerniea.

VII. Concursurile.

Pentru sesiunea pe care o deschi- 
demă astăzi suntă puse la concursă ur- 
mátórele premii:

1. Premiulă Năsturelă-Hărăscu de
4,000 lei, care este a se da unei cărţi 
scrise în limba română cu conţinută de 
orî-ce natură, pe care o veţi judeca mai 
meritorie printre cele publicate în cur- 
sulft anului 1887;

Şi, Pfemi^lü statului JLaz$p& de 5,000 
léi dj^tînată iinei cărţi care şe va ju
d e^  inai meritorie între cele publicate 
în anii 1886 şi 1887, avendă cuprinsă 
sciinţifică, seu celei mai importante in- 
venţiuni sciinţifice . făcute în aceşti 
doi ani. "• >  ̂ ■, y..
, , La aceste; pre|nii| »’au presentâtă 
jurmătârelş pöblicá^iiiű, ^  invenţiuiai :
1 - 1. Crăţiiieeaşu [Maiorii jŞr.], Cursţdefor- 
tîficaţiune. îa ^ e *  XÍJ„!Íy.,T. BucurescI 1885— 
87. — 3 voi. 8°.

2. Corescu [Th.], Fricarulü cuprin4étorü 
de diverse acte care potü. servi la istoria Ro- 
mánilorü. Yol. Vn, VHI |şi IX,. ,t|aşl 1886-87.
— 3 voi. 8°. / " \ (

ÍS. Maitani (G. Studie ^asupra consti- 
tuţiunei Románilorü séu esplicareă pactului nos
tru fundamentalii din 1 Iulie 1866. Fasc. XII. 
BucurescI 1887.
/ . ; 4. Bacaloglo (E.),, Elemente de fisică. Ed. 
Il-a, cu îndreptări şi adause, BucurescI. 1 voi. 8°.

5. Max (Emile), Arta obstreticală. Cursü 
Heöré|;icü!(fi práqticii ^pentru medici şi studenţi.
Partea I. Iaşi 1886. 1 voi. 8°.

6. Polimetru-Costiescu. Invenţiunea d-lui 
Col. A. Costiescu. — S’au presentatül2 exem
plare din broşura care descrie instrumentul* şi 
modulü lui de întrebuinţare. Iaşi 1887. —■
1 br. 8°.

7. Telemetru-Costiescu. Invenţiunea d-lui 
Col. Á. Costiescu. — S’au presentatü 12 esem- 
plare din broşura care descrie instrumentulü. şi 
modulü lui de întrebuinţare. Iaşi 1887, 1 br. 8°.

' ; 8, P q̂ ^ cu (I:),; Psichologia empirică séu 
scnriţa' d’espré sufiétú între ̂ marginile obse'rva- 
ţiunei. Ed. II. Sibnu 1887. 8°.
» «9 ĵ îan> (I.), Cercetări clinice şi esperi- 
mentiale asttpta bryoniei albe [Brei] ca medica
ment antiemoragicü. BucurescI, 1886. 1 br. 8°.

10. Vlahuţă [Al.), Poesii. — BucurescI 
1887. 8°.

; 8. Préiaitíltl: Statului BLeliade , Rădu- 
lescu de 5,000 léi a fostă pusă la con
cursă pentru cea mai bună lucrare des
pre: H n»ta  le  Români, studiu ’ isto- 
r icb-etübgf  afîctl comp araţi vă. La 
acestă concursă s’au presentâtă două 
manuscrise, unulă cu moto: „Insura- 
tulă de t inăiră şi m ânca r ea  de d i
urni n eţ ă:,̂  . celălaltă cu moto; i a m 
cum s it  ho c na tu ra  e omm un e  
an imant ium,  ut h a b e a n t  l i b i d i -  
neiţL p r ó c reand i ,  p r i m a s o c i e t a s  
iüí'i|)SO-í C o n j u g i  o est,  p r o x i m a  
in l i b e r i s ,  d e inde  una domus, 
cpmmunia  omnia.  I d . au t em  es t  

^p^r'ráóipiuiá jtfrljis et  quas i  s emi 
nări  um r e i pu b l i c a e .  C i c e r o ,  de 
off.  I, 17, 54.

Publicaţiunile şi manuscrisele pre- 
sentate în terminulă regulamentară la 
aceste premii au fostă trimise fără în- 
tâi4iere coiniSitmiloră atese; din sesiunea 
trecută pentru studiarea loră.

Şecretarulă generală, ,*
j d. Îâî*dîa;:-'

(Serv. part. ală „Gaz. Trans.u)

Berlină, 13 Aprilie. — Se con
firmă, că în conferenţa ce a a- 
vut’o eri împeratulii Friedericu cu. 
cancelarulă Bismarck s’a stabilită 
tptre amendoi o înţelegere }şi qăi 
planulu de logodire a princeâei’ 
Victoria cu prinţulă de Battem- 

a q̂̂ ţp. definitiva înlăturată, 
itîareaf sanetaţii împeratului a 

îd^MitA ̂  M urma iritaţiuniloră 
din 4ilele ultime nesatisfăcet6re. 
Elă se deşteptă adeseori noptea 
din somnii şi tuşesce mai multă.

Petersburgă, 13 Aprilie. — pi- 
arele rusescî de aici esprimă pă
rerea, că nu căsătoria lui Battem- 
berg, ci remânerea lui Bismark 
la postulă seu este păgubitore.

Colonia, 13 Aprilie — „Gazeta 
de Colonia“ anunţă cu data de 
erî din Berlină, convorbirea 
principelui Bismark cu împerătesa 
germană Victoria şi espunerea ce 
a făcut’o Bismark împeratului a- 
laltaerî au avută resultatulu, că 
crisa cancelarială a ajunsă celă 
puţinii într’unu stadiu de stagna-

ţiune şi că înăsprirea ei este pen
tru tim]5ulă celu mai de aprope 
cu totulă eschisu.

Bruxella, 13 Aprilie — Comite- 
tulu electoralii alu Bonapartişti- 
loră din depărtamentulă. de nord 
a avisată la ordinulu directă ală 
prinţului Victoru Napoleon 250,000 
de franci pentru agitaţiuni în fa- 
vârea lui Boulanger.

Bncurescî, 13 Aprilie. — Ca
mera a votatu în cea mai mare 
parte fără de nici o desbatere di
feritele posiţiunî ale bugetului. 
Probabilii că Sâmbătă sesiunea 
camereloră va fi amânată. Gu- 
vernulu a disolvatu cpnsiliulă co
munală alu Bucuresceniloră, în- 
sărcinându o colisiune cu purta
rea Interimistică a agendeloră.

Panciova, 13 Aprilie — O parte 
a oraşului este inundată. Multe 
case s’au surpată. Apa cresce 
mereu şi crescerea ei lăţesce la 
noi şi în numerose alte localităţi 
spaima şi groza. -

DIVERSE.
Comerţii cu omeni în Brasilia. Sub

titlulă „introducerea emigranţiloru“ dia- 
rulă brasiliană oficiosă, care apare în 
Rio de Janerio, „Jomal do Comercio“ 
publică urmâtorulă contractă încheiată 
între guvernulă brasiliană1 şi ună agentă 
germană: „La secretariatulă ministerului 
de răsboiu s‘a încheiată eil ună'contrată 
între guvernă şi R. O. Lobedank, domi
ciliată în' Bfomburg, pentru importarea 
în termină de ună ană a Î6000 locuitori 
germani, auştro-ungari seu de altă na
ţionalitate, dintr‘una din ţările -Europei 
de nordă. Emigranţii trebue să fiă şă- 
nătoşi, voinici şi cu bune năravuri, şi 
versta loră să nu trecă peste 45; ani,: a- 
fară de casulă când cine-va ar fi capă 
de familiă, celă puţină d<i>uă trăim! din- 
tfe emigranţi trebuie să Întemeieze fa
milii. Ei voră fi transportaţi în vapore 
de clasa ântâiu, cari voră fi. arangeate 
în modă corăăpun46toră, şi anteprenorulă 
este obligată să reîntorcă în patriă, cu 
cheltuiala sa, pe aceia, cari nu corăs- 
p.ţinda condiţiuniloră stabilite. Emigran- 
ţii ‘ vortl ..fi debarcaţi în portulă dela Rio 
seu dela Santos, de unde yoră pute 
merge în localitatea ce şirO voră alege, 
guvernulă le acordă tote avantagiile cari 
suntă prevăclute în lege în favorulă enii- 
granţiloră. Dreptă bani de drumă statulă 
va plăti 4 funţl sterlingl pentru fiecare 
emigrantă trecută de 12 ani,:‘ 2 fuhţî 
pentru ună copilă dela 7 pănă la, 12, ani 
şi 1 funtă pentru copii dela 3 pănă la
7 ani. Nu cumva este vorba d*a se ipi- 
porta sclavi albi ? -

• - €ur§ulH  pieţei
din 1 Aprilie st. 

Bancnote românescl Cump 
Argintii românescu . „ 
Napoleon-d’o r f . . . „ 
Lire turcesc! . . .  „ 
Impşriall......................

Scris. fonc. „Âlbinau6u/0 n 
» »1 « 5»/o « 

Ruble rusfescl . . . „ 
ÍJisconfrulü. . . . .  6Y2-

B ra «o v u  ;
n. 'l888 " ^
. 8.55 Vênd. 8L57

;8.48 8.52
10.02 '•ii 10;04
11.32 • « li. 35
10.32 1 îî 10.35
5.90 f} 5:92

ÎO L - r 102.—
08.— 98;50

1Ô4.5 105.50
■8% pe anü. {

Cursulü la bursa de Vieoa
din 12 Aprilie st. n. 1888. '

Renta de aurù 4°/0 • • • • • • • 9̂ .21 
Renta de hârtiă 5°/0 . . . . . .  . ; . 
Imprumutulü càilorü ferate ungare . 
Amortisarea datoriei càilorü. ferate de 

ostü ungare (1-ma emisiune) . . 
Amortisarea datoriei càilorü ferate de 

ostü ungare (2-a emisiune); . . 
Amortisarea datoriei càilorü ieïate de 

ostü ungare (3-a emisiune) . i 
Bonuri rurale ungare 
Bonuri cu clasa ae sortare . v  . .
Bonuri rurale Banatü-Timiçü 
Bonuri cu cl. de sortare . .
Bonuri rurale Transilvane
Bonuri croato-slavone . . . r . . ----
Imprumutulü cu premiulü urgnrescü; 123. 
Losurile pentru regularea Tisei şi Se-

ghedinului .................... ’. . . 124.25
Renta de hârtiă austriacă . . . . 78.35 
Renta de argintü austriacü . :. . 80.65 
Renta de aurü austriaeă . . . . .  110.75 
Losurl din 1860 . . . . . . . .  132.60 
Acţiunile bäncöi aüstro-üng&re . . . 863.— 
Acţiunile băncei de creditü ungur. . 272.— 
Acţiunile băncei de creditü austiv 
G«ib«n.I iuipëràtescï . . . . .
Napoleon-d’o r I ............................
Mărci 100 împ. germane . . . .
Londra 10 Livrés Sterlinge . . .

85.02 
150.40

96. -

126.4V
110. ;

. • 104.40 

. 104.40 

. ; 104.

. 103.75 

. 104. 
103.25

272.10 
5.97 

10.031/« 
62.30 ' 

126.80

Editoră şi Redactoră responsabilă:
Dr. Aurel Mureşianu.
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Nr. 22,
eu începerea anulai acestuia, prov&Jută cu cele mai noufc mijloce 

tehnice şi asortată cu cele mai moderne tipuri,

priinesce şi efectuezâ totu felulu de lucrări tipografice, precum:

Opuri şi broşure, statute, foi periodice, imprimate artistice în 

auru, argintii şi colori, tabele, etichete âe to ii feliulU şi ese-

Pentru comercianţi: adrese de scrisori, facture, liste cu preţuri 

curente, arsuri, recomandaţiuni, cerculare ş. a.

Programe elegante, bilete de Tisită, bilete de logodnă 
şi ie  nuntă,

după dorinţă şi în colori.

Dispun§ndu de maşini perfecţionate şi de isvore eftine pentru procurarea 
Mrtrel, stabilimentulu nostru tipografici este în posiţiune a esecuta ort-ce 
comandă Di «odulu celu mai esaotăşi esteticii precum şi cu preţurile «ele 
mai moderate.

Comândele eventuale se primescu în biuroulu tipografiei Braşov*, piaţa 

mare Nr. 22, etagiulfl l, cătră stradă. Comândele din afară rugâmfi a le adresa la

HM

f f

Tipografia A. MTJREŞIANU, Bra.şovu.
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